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COD.

OTRAS INSTRUCCIONES

Para lavar los equipos de aplicacion: lavar tres veces el equipo
de aplicacién con agua limpia, eliminar el agua de enjuague en
unazona sin riesgo de contaminacion.

Condiciones de manejo y disposicion de desechos y
envases vacios:

- Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase
y vierta la solucién en la mezcla de aplicacién y luego inutilicelo
triturandolo o perforandolo y depositelo en el lugar destinado por
las autoridades locales para este fin.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del
presente envase.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de
acopio autorizado.

En caso de derrame, el producto debe ser recopilado
inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro a fin de evitar su
lixiviacion hacia aguas subterraneas. destinados por las
autoridades locales para ello. Tener cuidado de no contaminar
fuentes de agua.

PLAGAS DOSIS
NOMBRE COMUN | NOMBRE CIENTiFICO| L/200L

Esparrago | Caracha (Mosquilla
de los brotes)

CULTIVO

Prodiplosis longifila

Palto Queresa Fiorinia fioriniae

PC: Periodo de carencia

4

INSTRUCCIONES DE USO

Epoca de aplicacion: KUSKA debe
cuando se observen los primeros dan@s e
cuando la plaga esté presente e 3
afecta significativamente la cos

aplicacién por campan
del cultivos.

2 una doble movilidad a través del
3, lo que permite una distribucion
posible incidir sobre plagas que se
lo nzbnas de dificil acceso por via contacto.

edanismo de accion: KUSKA, es uninhibidor de Acetil
CoA carboxilasa, es decir la sintesis de lipidos en los

sectos la cual es un proceso metabdlico indispensable
durante el desarrollo de los insectos.

Incompatibilidad: KUSKA es incompatible con
sustancias de reaccién fuertemente alcalina.

Efectos sobre otros cultivos: No se ha observado
ningun efecto negativo sobre otro cultivos donde se haya
aplicado el producto.

Variedades susceptibles: Hasta el momento no se han
reportado variedades susceptibles en nuestro pais.

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO” B
MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

®

Numero maximo de aplicaciones sucesivas por
campana: Esparrago: Realizar 1 aplicaciéon/campana
cuando se observen las primeras larvas de Prodiplosis
longifila y en etapa de brotamiento del cultivo.Palto:
Realizar 1 aplicacion/campana/ano durante el desarrollo
vegetativo del cultivo.

Método de aplicacion: KUSKA debe aplicarse en
aspersiones foliares tratando de realizar una buena
cobertura, mojando bien el follaje.

INSECTICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA - SC
Registro PQUA N° 3112 -SENASA

Equipo de aplicacion y calibracion: Puede aplicarse
con bomba de mochila manual, a motor y con bomba o

. = NOMBRE COMUN:
pistola de alta presion. + Spirotetramat 240 gL
O AdItIVOS ..ol c.s.p. 1 Litro

Tamano de gota: Usar boquilla de gota fina Tee Jet 8004. ,
NOMBRE QUIMICO (IUPAC):

cis-4-(ethoxycarbonyloxy)-8-methoxy-3-(2,5-
xylyl)-1-azaspiro[4.5]dec-3-en-2-one

Periodo de reentrada: No ingrese a las areas tratadas
hasta después de 12 horas.

i FORMULA ESTRUCTURAL:
“CONSULTE CON UN AGRONOMO O INGENIERO cH—0Q
AGRONOMO”

Responsabilidad Civil: El titular del registro garantiza
que las caracteristicas fisicas y quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas
en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las
instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion
comuniquese con el titular del registro o con el

FORMULA EMPIRICAY PESO MOLECULAR:
C,,H,,CI,NO, 373.48 g/mol

IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: gys puwesT
A

&K DROKASA

ATENCION

CATEGORIA TOXICOLOGICA 4: LIGERAMENTE PELIGROSO
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